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Tahtolsin - nyt olevalle ja vasta
syntyvillle  nuorlsolle  annettavan

nijssih asiolssa perusteellisempia tie-
tofa, silli Juurl helssd rilppuu kan-
samme  kohtalo. * Ymmirrin, ettem-
me wvol korjutn seurauksia polsta
matta ensin nifiden alheuttajan, ni-
mittiin syyt, mutta témil kaikki on
spuvutettavigen  alnoastaan  opetuk-
sen Ja sfith seuranvan kebityksen
avulle; siis tolutan vanhan lauseeni:
Meldiin  on  kebltettédvii Itsefimme,
opettupksemme lapsiimme! Sanoes-
sani tdlli tavalla, tarkolan etti sen
tletomifriin minkd olemme onnistu-
neat honkkimaan itsellemme, antai-
simime lapsillemime, ettei heldiin ai-
na tarvitsl alkea samasta plstees-
tid kuin meidin oll alettava, silli
tilll  tavalla el Ibmlskunta phlise
huomattsuvsti eteenpdin, En tahdo
miliritelli mith oliel heille ensiksi
sanottava jJa mitih viimeiseksl, sli
sith sanompan en luonnollisesti oln
[teekitiin  kyllin opplnut, tahtoisin
vaan huomauttas, ettih dlkidn wvan-
hemmat heiltii mitiin, mikd on
luonnollista, salatko; pﬁlnvasln!p. o
petettudsl ymmirtimidn niiden mae.
kityksen. Saadessamme perhaiden
Aldit ymmirtimiin tdmin tirkein
aslan on lhmiskunnalla pikalsta e-
distysti odotettavissy, Niin, minun
ehkil ollsi palattava sinun tekemiiilsi
kysymykseen: “Mith _minussa tosi-
aankin olls sinuh rakkautes! arvols:
ta?" — Sinil slis tahtoisit tletoa mi-
nun  henkilokohtaisesta sukupuoli-
vallnnastani, — Jag, viilttiiksen! si-
nulle ehki tekemiini wviiilrii selos-
tuksin, el minulla eole muuta sano-
mista kuln ettd rakastin ginug nuo-
ruuteni koko voimalla, Timin sa-
man  vastauksen anmoin  kaikllle
muillekin, jotka minulta kysyivit,
elti minkitihden pidin juuri sinus-
ta? Mitipé muutakaan minulla ol
heille sunomista — enhiin  volnut
heille vastata, ettd pldin sinusta
sentihden, etti ollt mies, — Silloin
ainakin ollsi kanssaihmiseni katso-
neet minua alentavasti, gila dasiain
niin ollen pidin parempana vaijetn,
Todelliauudessa tunsin sinun edes-
siisl olevanl voimaton, Jota en mul-
ta miehil lohtaan tuntenut, Mith
on minulla aslain niiin ollen muuta
sunomista kuin etti olin vallotettu.
Ja yhiikin on mielipiteeni se, ettd
annettakoon luonuon tehdid valintan-
sa, sllloin se on luonnollinen. On-
nellinen on se, jolle luonte on par-
halmman valintansa sallinut. — En
vol tiysin kertoa tunteistanl, niih-
desslini sinut erdiin kerran plihty-
neen, muuta sitd tosin en wole nith-
nytkdtin, kuln yhden alncan kerrar
— gillolnkann en lausunut sinulle
giitii. mitidn, elkih tarvinnutkaan, sil-
il sinithiin sanolt ymmiirtiinees! mi-
nua silmieni katseesta,

Kulnkas sinit fisken sanoitkaan sii
t4 minun paremman taloudellisen
elliimlin saavutukessta? Muistaakseni

puhuit mahdollisundesta kiiveti mi
nua ylempiind olevaan yhtelskunta-

kerrokseen, Sanoaksenl sinulle sel”

viist! mitd tisifi asiasta ajattelen —
en lkultenkaan tahdo sinun louk-
kanntuvan, piinvastoln ymmiirtiviin,
Sanon sipun tahtovan minulle siti
kurjuntta, josta fisken hetkl takasiu
mainitsin, nimittiin henkistd Jur-
juutta, MIith minuun  tulee, pidén
minii henkistil kurjuutta el niin sa-
nottua tietojen puutetta paljon pa-
hempana kuin ruumilllista ell aineel-
lista, sentihden etti tletojen puute
vaatil suuria ubrauksin tullakseen
poistetuksl pols pimitetysti yhtels-
kunnasta, jotavastoin aineellinen kur-
jutis — henkisen seuraluinen seu-
raa saitil itsestiifin, Vieli mind ha-
luaisin  tehdd sinulle yhden kysy-
myksen, joka leullakseni jonkun ver-
ran selittilsl titd kysymystd josta

olemme keskustelleet, — Ajattele
pas, etti sinil et olisikaan ollut sen
plenen torpan Ojfalan Mikko, wvaan
ettii olisit Mikko, kuuluva valkkapa
papplasliityyn, nlin elkthin vain sl-
nuakin olisl opetettu ajattelamaan
tolsten slityhenkilbitten tavalla, Jo
ka kuuluu: halveksi sinua alempana
olevan tyolidisti ja imartele ylem-
piand olevaa porvaria,

Btkii sini tiedd, etti "sikalaumas.
sa  pitikii  rihklih  sikojen tavalla.”
Mitenkii sinf sils olkeassa tarkotuk-
sessn olisit saattanut alentas [tsesi
Ja tulla halpmarvoisen torpan tyvton
Juttusille! Ja sitdpaitsi todellisessa
rakkaudesga el ole lelkilllsyydelli
mitiiln  tekemistd, kun mini olen
satoja kertoja sanonut yksin sinua
rakastavani, nlin se silloin on sitid
eikil mitilin teatteri-llvellyvd, — Nuo-
rena  ollessani tletysti mindkin —
toistén kaltalaten! tavalla — katselin
slinil, miti tulee kauneuteen, en kui-
tenkaan ollut pimitetty niin perin-
polijin, etten ollsl kisittinyt, etti
kauneus on yksl ainoa ominalsuus;
ithmisessh, jotavastoln saattol lOytyid
paljon parempla kuin timi, viihem-
min viehiittiviin kuoren alla. Muls
tuu mieleeni erfis tapaus, joka ta-
pahtul pitdjin palokunnan talolls
nuorenn ollessani, Siellii oll katsos
sirostl laitettu kukkapenkki, Jossa
oli kalkenviirigiil kauniita kukkia.
Se ol sunnupai-iltapiivi ja meitd
sattul koko Joukko nuoria yhteen,
ihailemaan niiden kukkien kauneut-
ta. Sling sattul kummallinen sat-
tuma, jota Jillestiipdin elen ajatellut
Ja  tehnyt siiti omia johtophiitik-
pliinl,  Katsos slind etslessiimme
kukin kaunistamme oll tuloksena
melkeln polkkeuksetta jokaiselle erl
virinen. Yhdellt oli punainen, tof
sella sininen, keltasen ja niin edes-
piiin, Siloin saapul siihen vanha
mies, pitijiin puutarhurl, joka myba
haki itselleen kukan, eli sanoisinko
kukkakaavin, sl siinih ef olkeas-
tman ollut ollenkaan kukkaa, Me
tolget {hmettelimme miksi hiin haki
sellnigen, el ollenkaan meidin huo-
miotamnie heriittivin  kukkakasvin,
Silloin pitl hiin meille esitelmin ku-
kista, wvertaamalla niith {hmisiin,
Muun muassa sanoen nilin:

“Hitekts te tledd, etti kukilla,
alvan samoin kuln fhmisillikin, loy-
tyy muftakin ja vieldpid paljon tir-
keiimpli ominalsuuksia kuin kau-
nens? Katsokans thth olkeassa ki~
dessiini olevaa kukkaa, jota te hal
veksltte sen vilemmin huomiota he-
rilttilviin  ulkomuodon vuoksl fa  ti-
mil tolnen thssdl, sitd te melkein
jumaloltte, yvksinomaan sentiihden et
td se on kaunis; Ei pitiisl kiisitel-
1i asloita niin pintapuolsestl silli se
niyttiil ajattelemattomuutta, Me kun
kilsitimme asian oikean puolen, niin
pidiimme monin kerroln enemmiin
tidstii, olkean kiiden kukasta, siind
flmeneviin ofminalsuuden — hyviin-
hajulsen tuoksunsa tihden, kuin tis-
th toisesta, valkka se onkin fhmeen
kaunis, mutta levittiid pahanhajulsta
tuoksua, Samoln on, hyvit tytls-
seni, ihmisien laita., Kaunlit kasvot
eiviit ole tunnusmerkkini hinen hy-
vyydestéifin, pilnvastoln ovat ne valn
harvoin tavattavissa samassa per
soonassa, idn jatkol:

Otaksupamme, etti viemme niimi
kukat huoneeseemme — ensin viem-
me timin teldin kaunfimman ja
agetamme sen plirongin pitille kaik-
kien ihailtavaksl, mutta mitis ta-
pahtuu seuraavan pAivin samulla?
Silloin me vihoissamme heitimme
gen ulos, slllii se on pilannut huo
neessamme olevan {lman, Se sily
oll kaunis katseltavaksi, el nautitta-
vaksi, Toisin on timin tolsen kans-
g8, Muuten me menettelemme sen
kanssa samalla tavalla kuin edelli-
senkin kanssa, paitst siinid, etti he-
ditesgimme aamulla olemme Kuk-
kanmme enemiin innostunut kuin il-
lalla, sentihden, etti se aamu-aurin
gon luodessa  ensimiiisiih  siteitiiin,
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kallistun  kohti ikkunan, etsfiikseen
auringosta uutta ellimiin voiman, ja-
kankseen sitd elimin talstelulssa
vilsyneille  {himsillee — Ihminen,
huomatessaan  ymmirtineensi  kuk-
kaansa viliirin, lisiid sifhen uutta
vettil huolellisestl joka aamu Ja toi
voo, ettii se levittdisl slind tuok-
sunan koko |lhinen elinlkinsi. —
Niin, Mikko! Hiin, luo vildenkym-
menen vuoden ijissit oleyva loppuun-
kulunut vanhus puhell meille niiiti
yetitvilllislit  sanoja: Opetlanksensa
meiti  ajatteelmaan nienniisyyden
sivit' Itse todellisuutesn, Hin oll
vksi nilstd onnettomista, joka oll
nuoruuntensa aamuns valinnut pa-
hanhajuigen yriin Ja slig ‘umatts
eliihyttilvitii kastelun oll hilnestd tul-
Iut  raihnainen vanhus, parhazssa

 miehuuden Jiestiin, — Epilllemittd

hiinen sanansa suurimmalta osalta
lankesivat  kivikkoon, sillii suurin
osn melstit el ymmilrtiinyt vithinti-
kiiin nilden todellista merkitysti.
Huonolla, mutta kauniilla ruusulln
hiin, minun kiisittiiikseenl, tarkottl
tiiti poliitillista, uskonnollista ja toe
loudallista kysymysté, foka on puet
tu kauneuden ja [hantelden valhe.
valpalls, mutta todellisundessa on
Mmhottavaa ilveilyi, Thnd pliviinid
pintapuolisesti kaunfilta ja hyvillti
nAyttiivii kysymys on jo yhden al-
noan yon alkana “tuoksunut” tur-
miota siksi palijon etti se olisl na.
muba ulos heitettiivdl, vaan seplis el
olekaan niin helppoa siitih saastutuk-
sesta  pilsth  paranemasn kuln on
saavuttna sith, — Saastutusken san-
karit ovat tekopyhyydessiiiin sanr-
nanneet mallmalle jo siksl kauar,
etti tinik pliviink renkipolka, kas-
vot vasten magta tihdittynd, selkil
kumaraisena raadannasta ja  rukol-
lusta, kiiintyy fumalansa puoleen,
samanlaisilla aivoills varustettuna
kuln esl-isimme 700 wuotta takape
rin — ja timd on minun tietilitk-

seni tiysl tosl, alnakin miti uskonto-

kysymykseen tulee, sentithden efti
{hmiset tissd kysymyksessié ovat n-
Jatallest tolsten alvollle, Se miti
tulee sithen toiseen vihemmiin huo-
miota heréttiviiin kukkaan, on mi-
nun mielestiinl aivan samaa kuln
olis! hén sanonut visyneelle tyd-
miehella: Bind olet Thmiskunnan pe-
Tastus! Sinun viigyneestih alaspalnn-
neesta katseestasi voln luken loista-
van tulevalsuuden, ef yksin sinulle
Itsellesl, waan mytskin sortajallesi
— koko ihmiskunnallp, Jos kilsittii-
gt oman itsesl, ymmiirtilisit nolta
kumdiraisia hartioftasl fa tyin vildl-
ristiimiii, mutta vahvoja kiisivarala.
si, varmaan sanolsit miljoonille tol
sille kanssa-raatafillesi: Luokeamme
yhdet suuret hartint ja yhdet kidet,
mutts ensin teriistikdld alvojanne,
tehden ne kykeneviksl johtamaan o-
maa voimaanne, Sitten kun olemme
niiin valmistuneet silloin kun olem-
me saaneet tuosta haisevasta “tuok-
susta" kasaantuneen kuona-aineen
polstetuksi pois aivostostamme — sil-
Ioin  kansain suurl dini kajahtan
kuln tuomion pesuuna. Onko mail
massa sellaista viillryyttil, Jokn vols!
murtaa olkeuden!

Luulen, Mikko, ettd olin alnoa ko-
ko joukossa, joka itselleni selitin tii-
miin hiinen selltyksensit kukista tii-
hiin tapaan, mutts Jilessiinl tulee
miljoonia, jotka todistavat ajfatuk-
gleni olkeuden, Hiin tuossa kehdos
sn, Jokn on osa melsti tisestiimme,
on suuri toivoni ,ibmiskuntaen nih-
den. Hintdl meldin tulee opetiaa
genkin tiihden, ettii hin on juurl
se, jonka tihden me olemme ole-
mnasss, — Tulevalsuus niyttili saam-
meko toivomme tdytetyksl, Ennen
kaikken muuta toivolsin sinun niin
paljon kuln mahdolllsta ottamaan
salviliit yhtelskunnalilsista epiikohdis-
ta. Tiediin sinun olevan hyviisydii-
misen ja ajattelevan miehen, et slis
wrvitse muuta kuin ohjeits, sen-
verran, etti pidset kilnni itse kysy-
mykseen Ja niiti ohjeita luulen ole
vani kykemevi antamaan......

Vidra syytos

Hunge tuli usein koulusta it-
kien.  Aiti lohdutti hinti; “ei
turvitse itkei lapsi kulta, kylld-
hin mini tiedin sen opettajasi
tavat. Taas se on wvarmaankin
sinua torunut ja kiusannut? Mut-
ta kylld ming kerran vield me-
nen itse hinen puheilleen, koskei
se isidsi enddn toistakertaa lupaa
mennd."

Ja huomenna Huugo meni kou-
luun syddn tiynnd vihaa opetta-
ina kohti ja luuli, ettd opettajas-
sa. vaan vika olt eikd hianessa,
kun ei diti hiintd neuvonut ole-
maan fyvd, vaan syytti opettos
jaa uskoen, mitd lapsensa sanoi.
“Ali huoli, Huugo, kun kasvat
isoksi opettaja sinusta pitdd tul-
la ja silloin kaikki saavat nidhda
millainen se hyvi opettaja oikein
on', sanol ditn
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On kulunut monta  vuotta,
ITugo on tullut opettajaksi. Hin
niin kovin pitdd uudesta tehti-
viistiin ja toimestaan. HMinen
lapsuutensy unelmat ovat toteu-
tuneet® ja ditinkin mieli on tay-
tetty,

Kaikki olisi hyvin kun vaan
lapset eiviit olisi niin vallattomia
ia tottelemattomia. Paivil pii-
vitltd hin tuntee enemmiin, etti
hiinen hermostonsa ei kestd tuo-
ta. Kun voisi mennd kouluun e-
des levihtineend ja huolettoma-
na, mutta Huugolla on koti a-
siatkin ikivalla kannalla. Palk-
kansa on pieni, mutta toimeen
siti on koitettu silti tulla, mutta
nyt diti sairastul ei kannata hil-
le hoitajua ottaa kun liikkeet ja
liitkiri vie vihaisetkin varat,

Tunneilla kun Idnen pitdisi
ajatella oppiaineista ja oppilaiden
kaytoksestd pyorivit hinen aja-
tuksensa vakistenkin didissd, Mi-
tenhin raukka sielli valittaa ja
miten odottelee hinti kotia,”

Oipetus menee aivan toisin kun
han: haluaisi ja oppilaat kdytta-
viit ‘héinen hajamielisyyttaan hy-
vikseen, He tekevit kaikenlai-
sia kepposia ja hiin tistd suut-
tuu.  Toruu ja rankaisee 'heitd
ja lihettelee muistutuksia lasten
vanhemmille kohta. Koko kau-
punki puhuu, etti hiin on kovin
paha opettaja,

Mutta Hougo tuntee etti tuo
syyths on viird ja kirsii kovin,
Kerran tuli tilaisuns Huugon
puolustautua lasten ja lasten van-
hempien edessd ja siind tilaisuu-
dessa oli myos saapuvilla se o-
pettaja. jota hin fitinsa kanssa
syyttivit  pahaksi  opettajaksi.
ITin oli jo yanha mies ja tuli ko-
vin litkutetuksi kun kuuli Huu-
gon katuvan ja selittivin kuuli-
joille, ettii syy ei opettajissa eikd
oppilaissa yksistiiin mutta, ettd
siihen on monta eri syytd ja al-
kitsyy on viiiriissi yhteiskunta-
jarjestelmissi, joka ei salli opet-
tajien antautua tyGhonsi vapaa-
na muista huolista ja joka ei sal-
li lasten vanhemmille tilaisuutta
neuvoa heiti olemaan kouluissa
kunnollising oppilaina ja kunni-
oittamaan opettajia. IHédnen pu-
heensa teki syvan vaikutuksen ja
moni alkoi kisittid, ettd opetta-
jien asema ei ole varsin helppo,

— Jos tahdot tehdd hyvin
palveluksen tuttavallesi tilaa
hinelle Toveritar.

AKENIA

Tilatksa nyt, ettei eniin unohdu,
Sikenith on yleisesti arvokkuudeltaan
tunnustettu tarkoitustaan vastasvakasi
julkaisuksi. Ainoa laatusan. Mielen-
Liinloilin tistoja  Veniijilti. Hinta
$1.50 vuosi.

RAIVAAIA,
Fitchburg, Mass.

Box 468,
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